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AUSWAHL DER OHRSTOPSEL
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Schritt 1 Schritt 2

Wahlen Sie Ohrstépsel mit
einer angemessenen
GroBe aus

Bringen Sie die
Ohrstopsel an

Probieren Sie Ohrstdpsel unterschiedlicher GréRe aus und wahlen
Sie die aus, die Ihnen am besten passen. Wenn Sie Ohrstopsel in der
richtigen GréRe tragen, werden Musikhéren, Larmreduzierung und
Komfort optimiert.



BLUETOOTH-KOPPLUNG

Offnen Sie die obere Abdeckung des Ladebehdilters,
geben Sie die Kopfhdrer hinein, und drtcken Sie
dann die Multifunktionstaste und halten Sie sie

3 Sekunden lange gedruckt, um zum
Bluetooth-Kopplungs-Modus zu wechseln.

*Wenn das Produkt das erste Mal verwendet wird, éffnen Sie

die obere Abdeckung des Ladebehdilters, in dem sich die

Kopfhérer befinden, um automatisch zum
Bluetooth-Kopplungs-Modus zu wechseln.

Die Anzeige auf den Ladebehdlter leuchtet
gran auf.

Bluetooth
Verfugbare Gerate.
tealme Buds A Pro

Suchen Sie in Ihrer Bluetooth-Einstellung nach
Jrealme Buds Air Pro”, um die Kopplung
durchzufihren.

"Hinweis: Nach dem Koppeln der Kopfhérer werden sie
automatisch verbunden, wenn der Ladebehdlter gesffnet wird.



STEUERUNG MIT ANTIPPEN

Musik
Tippen Sie zweimal auf einen Kopfhorer,
X2 »/I1 um die Wiedergabe zu pausieren oder
wieder aufzunehmen.
X3 PP Tippen Sie drei Mal auf einen Kopfhorer,
um zum n&chsten Lied zu wechseln.

Anruf

X1 c_> Tippen Sie einmal auf einen Kopfhorer,
um einen Anruf zu beantworten.

X2 =™ Tippen Sie zwei Mal auf einen Kopfhorer,
um einen Anruf abzulehnen oder zu beenden.

Umschalten zu Larmreduzierung/Spielmodus

Driicken Sie auf einen Kopfhérer und halten Sie ihn fiir 2 Sekunden
gedrlckt, um zwischen den Modi ,Larmreduzierung”, und, Trans-
parenz" zu wechseln. Driicken Sie auf beide Kopfhorer und halten
Sie ihn fur 2 Sekunden gedriickt, um in den Spielmodus zu wechseln
oder diesen zu verlassen.

Funktionsprifung:

Die Musik wird automatisch unterbrochen, wenn Sie wéhrend der Wiedergabe
einen Kopfhorer herausnehmen. Die Musik wird wieder abgespielt, wenn der
Kopfhorer wieder eingesetzt wird.

Zuricksetzen der Kopfhérer

Dricken Sie die Kopplungs-Taste und halten Sie sie fur 10 Sekunden gedrickt,
um den Kopplungs-Verlauf des Kopfhérers zu [6schen und die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.



LARMREDUZIERUNG

Die Buds Air Pro von realme filtern bei der Larmreduzierung tber ein
eingebautes Mikrofon externe Ger&usche aus, die dann tUber gegenlaufige
Schallwelle neutralisiert werden.

Im Transparenzmodus filtern die Buds Air Pro von realme externe
Gerdusche, womit man besser mit der Umgebung kommunizieren kann,
ohne die Kopfhérer herauszunehmen.

Die Larmreduzierung kann Gerdusche in einer niedrigen Frequenz verringern,
jedoch nicht eliminieren.

Sollten Sie feststellen, dass die Lérmreduzierung nicht funktioniert,
verwenden Sie passende Ohrstopsel.

Verwendung mit realme Link

Anwender kénnen realme Link herunterladen, um Firmware-Aktualisierungen
und zusdtzliche Funktionen fur die Buds Air Pro zu installieren.

Suchen Sie im App-Store nach der realme Link-App oder scannen sie den
folgenden QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.
realme Buds Air Pro sind nur auf dem Android-Terminal und mit realme Link
verfugbar.

Verwendet
realme Link




LADEN

Ein rotes Licht gibt
eine niedrige
Batteriespannung
an (s20 %).

realme

Ein grines Licht gibt
eine ausreichende
Batteriespannung
an (>20 %).

e Laden Sie den Behdalter mit dem gelieferten Typ-C-Kabel auf.
Nach dem Einstecken wird eine Anzeige aufleuchten, die den
Aufladevorgang anzeigt.



TECHNISCHE ANGABEN

Produktnr. RMA210
Bluetooth-Version Bluetooth 5.0
Bluetooth-Protokoll HFP/A2DP/AVRCP
Bluetooth-Codec SBC, AAC
Betriebsfrequenz 2,402~2,480GHz
Maximale <13.dBm

Ubertragungsleistung

Aufladeanschluss Typ C

Ohne Larmreduzierung: 6 Stunden
(Kopfhérer) / 25 Stunden (mit Ladebehdlter)
Mit Larmreduzierung: 5 Stunden (Kopfhérer)
/20 Stunden (mit Ladebehditer)

Batterielebensdauer®

Ladezeit 2 Stunden

Bluetooth-Reichweite <10m

*Die Batterielebensdauer wurde bei einer Wiedergabe im AAC-Codec und einer
Lautstdarke von 50 % getestet. Die reale Anwendungszeit hangt von der Nutzung ab.
Die Daten wurden tber einen Test im realme-Labor gesammelt und kénnen von der
eigentlichen Nutzung abweichen.



GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von realme entschieden haben.

Wenn 24 Monate nach dem Kauf Probleme auftreten, die mit der Herstellung
zusammenhdngen, kann der Kaufer die Garantiedienstleistungen des Unternehmens
in Anspruch nehmen.

Voraussetzungen fiir eine Garantie:

1. Stellen Sie sicher, dass beim Kauf des Produkts ein gultiger Kaufoeleg
ausgegeben wird.

2. Die Garantiekarte und der Kaufbeleg mussen aufbewahrt werden, und werden
bei Verlust nicht ersetzt.

3. Wenn das Produkt aufgrund einer nichtmenschlichen Einwirkung einen Defekt
aufweist, legen Sie dem realme-Kundenservice die Garantiekarte und den
Kaufoeleg vor, um das Gerat wahrend des Garantiezeitraums kostenlos
reparieren zu lassen.

Situationen, in denen keine Garantie gewdhrt wird:

In folgenden Fdllen wird keine Garantie gewdhrt:

1. Der Garantiezeitraum ist abgelaufen.

2. Schaden, die durch Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung verursacht werden.

3. Schaden, die durch menschliche Einflisse verursacht wurden.

4. Schaden, die durch ein nicht autorisiertes Auseinanderbauen sowie eine nicht
autorisierte Wartung oder Modifikation des Produkts verursacht wurden.

5. Schaden, die von Naturgewalten verursacht wurden (z. B. Uberschwemmungen,
Erdbeben, Gewitter).

6. Es liegt keine Garantiekarte oder Rechnung vor, oder die Angaben auf der
Garantiekarte stimmen nicht mit den Angaben auf der Rechnung Uberein.

7. Die Schaden sind auf einen nattrlichen Verschleil zurtickzufthren.

8. Andere Schaden, die nicht auf die Qualitat des Produkts zurlickzufihren sind.

Webseite: www.realme.com



GARANTIEKARTE (KUNDENSERVICE)

Sehr geehrte Nutzerin, sehr geehrter Nutzer, vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt unseres
Unternehmens entschieden haben.

Lesen Sie die Garantiekarte sorgféltig durch und heben Sie sie auf, damit wir Innen jederzeit
einen perfekten Service bieten kénnen.

Angaben zum Benutzer

Name des Benutzers - - - - - o oo oo e o -
Telefonnummer e
Adresse

Produktdaten

Produktmodell  _ _ -
SerienNUMMEr  _ _ _ o e
Angaben zum Kauf

Kaufdatum _ - oo -_-
Rechnungsnummer  _ _ _ _ _ _ o o __._
Verkaufseinheit e

Telefonnummer oo

Adresse L e e



GARANTIEKARTE (KUNDE)

Sehr geehrte Nutzerin, sehr geehrter Nutzer, vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt unseres
Unternehmens entschieden haben.

Lesen Sie die Garantiekarte sorgféltig durch und heben Sie sie auf, damit wir Ihnen jederzeit
einen perfekten Service bieten kénnen.

Angaben zum Benutzer

Name des Benutzers - - - - - o o oo oo
Telefonnummer e
Adresse

Produktdaten

Produktmodell  _ _ _ _ _ _ o ooo_o___
SeriennUMMer e
Angaben zum Kauf

Kaufdatum - oo~
Rechnungsnummer  _ _ o __
Verkaufseinheit  _ _ oo

Telefonnummer oo

Adresse L o e



SICHERHEIT

Sicherheitsvorkehrungen

+ Dieses Produkt nicht in Flssigkeiten oder Umgebungen mit einer hohen Luftfeuchtigkeit platzieren.

+ Die Produkte nicht stofien, driicken oder werfen, um Schaden zu vermeiden. Aus der Reichweite von Kindern
aufbewahren, um ein Verschlucken oder Verwickeln mit dem Kabel zu vermeiden.

+ Dieses Produkt nicht auseinanderbauen. Das Produkt an einem kihlen und trockenen Ort lagern.

+ Das Produkt nicht nass werden lassen. Staubige oder dreckige Umgebungen sowie Umgebungen mit einer
hohen Luftfeuchtigkeit vermeiden. Wir das Gerdt in diesen Umgebungen verwendet, kénnen die elektrischen
Kreislaufe beschadigt werden.

+ Das Gerdt nicht wahrend eines Gewitters verwenden, da dies eine Fehlfunktion oder einen Stromschlag
verursachen kénnen.

+ Das Gerdtt in einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C bis 45 °C verwenden, da hohe Temperaturen das
Gerat beschadigen kénnen.

+ Das Gerét von hohen Temperaturen oder Heizgerdten (z. B. Heizungen, Mikrowellen, Ofen, Wasserkocher oder
starke Sonneneinstrahlung) femhalten. Eine groRe Hitzeeinwirkung kann zu einer Explosion des Geréts fiihren.

+ Das Gerdt nicht auseinandernehmen oder abéndern, keine Fremdobjekte einfihren und nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten eintauchen, um eine Leckage, Uberhitzung, Feuerbildung oder Explosion zu vermeiden.

+ Das Gerdt nicht anziinden, es besteht Explosionsgefahr.

+ Das Gerat gemaB den ortlichen Bedingungen entsorgen. Eine nicht ordnungsgemaiBe Entsorgung kann zu
einer Explosion fuhren.

Befolgen Sie fiir eine ordnungsgemaBie Wiederverwertung des Gerdts die ortlichen Gesetze und Regelungen.

+ Das Gerdt nicht in Nahre von Kindern oder Haustieren bringen, um Verletzungen zu vermeiden.

+ Das Gerdt nicht fallen lassen, beschadigen oder durchstechen, um eine KurzschlieBung und Uberhitzung
zu vermeiden

Sicherheitsangaben

+ Das Gerdt ist nur fur eine gemeinsame Verwendung mit einer IT-Ausristung geeignet.

+ Das Gerdt ist nur fir eine Verwendung im méRigen Klima geeignet.

+ Die Luftung des Gerdts darf nicht mit Gegenstdnden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhdngen, usw.
abgedeckt werden.

« Offene Flammen (z. B. Kerzen) diirfen nicht auf dem Gerét platziert werden.

+ Das Gerdt und die Netzsteckdose miissen jederzeit zugénglich sein

+ Sollten Kabel oder Stecker beschadigt sein, muss das Gerat entsorgt werden.

+ Das Ger&t muss nicht aufwendig gewartet werden. Fir eine Reinigung nur trockene Lappen oder einen
Pinsel verwenden.

+ Wenn die Batterie einem sehr niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion oder einer
Leckage entzuindbarer Flissigkeiten oder Gase flihren.



SICHERHEIT

JoN

Schttzen Sie lhr Gehor und horen Sie hohe Lautstérken nur fir einen kurzen Zeitraum,

EU-Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart realme, dass sich dieses Gerdt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EG.
Die Konformit&tserklarung kann von www.realme.com/global/support/eu-declaration
heruntergeladen werden.
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Dieses Symbol auf dem Gerdt, den Batterien (wenn im Lieferumfang enthalten) und/oder der
Verpackung gibt an, dass das Gerdt und seine elektrischen Zubehérteile (z. B. ein Kopfhérer,
Adapter oder Kabel) und Batterien (wenn im Lieferumfang enthalten) nicht im Haushaltsmill
entsorgt werden drfen.



